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NOUKOGU UHISMEEDE 2007/369/UVJP,
30. mai 2007,
Euroopa Liidu politseimissiooni kohta Afganistanis

(EUPOL AFGHANISTAN)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 14 ja artikli 25
kolmandat 10iku,

ning arvestades jérgmist:

(1)  Noukogu kiitis 16. novembril 2005 heaks {iihisdeklaratsiooni
,»PUhendumine uuele ELi—Afganistani partnerlusele”, milles
Euroopa Liit (EL) ja Afganistani Islamivabariigi valitsus (Afga-
nistani valitsus) kinnitasid, et nende eesmérgiks on ,turvaline,
stabiilne, vaba, joukas ja demokraatlik Afganistan, nagu on
sdtestatud 4. jaanuaril 2004 (14. Dalwa 1383) vastu voetud Afga-
nistani pohiseaduses. Molemad pooled soovivad, et Afganistanil
oleks tdielik ja aktiivne roll rahvusvahelises iildsuses ning piihen-
duvad tuleviku ehitamisele, mis oleks joukas, vaba terrorismioh-
tudest, ekstremismist ja organiseeritud kuritegevusest”.

(2)  31. jaanuaril 2006 sOlmiti Afganistani kokkulepe (Afghanistan
Compact) (London). Selle kokkuleppega kinnitati Afganistani
valitsuse ja rahvusvahelise iildsuse kohustused ja loodi tdhus
mehhanism Afganistani ja rahvusvaheliste joupingutuste koosko-
lastamiseks jargmise viie aasta jooksul, et teha t66d saavutamaks
olukord, kus Afganistani rahvas saab elada rahus, turvaliselt ja
Oigusriigis, milles jargitakse head haldustava ja on tagatud
inimdiguste kaitse kdigile ning toimub piisiv majandus- ja sotsi-
aalne areng.

(3)  Afganistani kokkuleppega toetatakse Afganistani valitsuse {ilemi-
nekuaja riiklikku arengustrateegiat (i-ANDS), milles on sitestatud
valitsuse visioon ja investeerimiseelistused. i-ANDS kajastab sise-
riiklike konsultatsioonide protsessi tulemust, tugevdades kokku-
leppes toodud vordlusniitajaid ja Afganistani aastatuhande aren-
gueesmarkides seatud sihte.

(4)  13. oktoobril 2006 esitati poliitika- ja julgeolekukomiteele iihise
ELi hindamismissiooni aruanne, mis sisaldas Afganistanis valit-
seva Oigusriigi olukorra analiilisi ning samuti soovitusi edasiste
tegevuste kohta, et tugevdada ELi panust konealusele valdkon-
nale Afganistanis ning avaldada strateegilist mdju. Uhise hinda-
mismissiooni aruandes soovitati muu hulgas, et EL voiks kaaluda
tidiendava panuse andmist, et toetada politseisektorit politseimis-
siooni abil ja et Afganistani voiks saata teabekogumismissiooni,
et tdiendavalt uurida sellise missiooni teostatavust.

(5)  Ajavahemikul 27. novembrist kuni 14. detsembrini 2006 toimus
Afganistanis teabekogumismissioon. Jargides
oma 11. detsembri 2006. aasta ja 12. veebruari 2007. aasta jérel-
dusi, kiitis ndoukogu heaks kriisiohjamise kontseptsiooni ELi
politseimissiooniks Afganistanis korrakaitse valdkonnas, mis on
seotud Oigusriigi pohimdtte laiema kehtestamisega, ja ndustus, et
missioon annab tdiendavat kasu. Missiooni eesmérgiks on luua
Afganistani omavastutuse alla kuuluv politseiteenistus, mis
austaks inimdigusi ning tegutseks vastavalt Gigusriigi pohimot-
tele. Missioon peaks tuginema praegu tehtavatele joupingutustele
ning jargima kooskdlas kriisiohjamise kontseptsiooniga koikehdl-
mavat ja strateegilist 1dhenemist. Seda tehes peaks missioon tege-
lema politseireformis esinevate probleemidega riiklikul, piirkond-
likul ja kohalikul tasandil.

¢ URO Julgeolekundukogu véttis 23. mirtsil 2007 vastu resolut-
siooni 1746 (2007) URO abimissiooni Afganistanis (UNAMA)
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volituste pikendamise kohta, milles muu hulgas tervitatakse ELi
otsust luua politseimissioon korrakaitse valdkonnas, mis on
seotud Gigusriigi pShimdtte laiema kehtestamisega ja uimastivas-
tase voitlusega, et toetada ja muuta tohusamaks politseireformi
valdkonnas riiklikul ja piirkondlikult tasandil tehtavaid joupingu-
tusi, ning URO Julgeolekundukogu ootab missiooni peatset kiivi-
tamist.

(7)  Noukogu kiitis 23. aprillil 2007 heaks operatsiooni kontseptsiooni
(CONOPS) ELi politseimissiooniks ~ Afganistanis (EUPOL
AFGHANISTAN), mis on seotud O&igusriigi pdhimdtte laiema
kehtestamisega.

(8)  Afganistani valitsus kutsus 16. mail 2007. aastal saadetud kirjas
ELi kéivitama ELi politseimissiooni Afganistanis.

(99  ELi politseimissioon hakkab tegutsema rahvusvahelise {ildsuse
joupingutuste laiemas kontekstis, et toetada Afganistani valitsust
vastutuse voOtmisel Oigusriigi pShimdtte tugevdamise eest ning
eelkdige tsiviilpolitsei- ja diguskaitsealase suutlikkuse suurenda-
misel. Tagatakse tihe kooskdla ELi politseimissiooni ja teiste
julgeolekualast abi osutavate rahvusvaheliste osalejate, sealhulgas
rahvusvaheliste julgeoleku abijoudude (ISAF) ning politsei- ja
oigusriigireformi toetavate iiksuste tegevuse vahel.

(10) Missioon kestab vihemalt kolm aastat, nagu on sétestatud operat-
siooni kontseptsioonis, vottes arvesse vajadust ELi konkreetse
toetuse jérele seoses politseireformiga ja seost Afganistani kokku-
leppes kehtestatud eesmérkidega. Tulenevalt olukorra ettearvama-
tusest ja vajadusest tagada paindlik ldhenemisviis, vaadatakse
missiooni suurus ja ulatus 1dbi iga kuue kuu tagant, arvestades
operatsiooni kontseptsioonis ja operatsiooni plaanis sdtestatud
hindamiskriteeriumeid.

(11)  Missiooni volitusi tdidetakse olukorras, mis v3ib halvendada ja
kahjustada Euroopa Liidu lepingu artiklis 11 sétestatud Uhise
vilis- ja julgeolekupoliitika (UVJP) eesmirke,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA UHISMEETME:

Artikkel 1
Missioon

1.  Kéesolevaga loob Euroopa Liit kolmeks aastaks Euroopa Liidu
politseimissiooni ~ Afganistanis  (,EUPOL ~AFGHANISTAN” voi
»missioon”), mis sisaldab 30. mail 2007 algavat planeerimisetappi ja
mitte hiljem kuii 15. juunil 2007 algavat tditmisetappi.

2. EUPOL AFGHANISTAN tegutseb vastavalt artiklis 3 sétestatud
eesmérkidele ja artiklis 4 sétestatud iilesannetele.

Artikkel 2
Planeerimisetapp

1. Missiooni planeerimisetapil moodustatakse planeerimisrithm,
millesse kuuluvad missiooni juht ja missiooni ettevalmistamisega seotud
vajaduste rahuldamiseks vajalik arv tootajaid.

2. Missiooni juht, keda abistab planeerimisriihm koostab operatsiooni
plaani (OPLAN) ja tootab vilja kdik EUPOL AFGHANISTAN:I ldbi-
viimiseks vajalikud tehnilised vahendid.

3. Planeerimisetapis viiakse esmajérjekorras 1dbi riski igakiilgne
hindamine, mida vajaduse korral ajakohastatakse, keskendudes
konkreetselt missiooni tegevustega seotud julgeolekuriskidele. Operat-
siooni plaanis voetakse arvesse riski ajakohastatud hinnanguid ja see
sisaldab julgeolekuplaani.
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4.  Missiooni juht teeb tihedat koostodd Afganistani méédratud ELi
eriesindajaga, komisjoniga ja hetkel Afganistani politseireformi kaasatud
liikkmesriikidega.

5. Missiooni juht teeb vajadusel tihedat koostood Afganistani valit-
susega ja asjaomaste rahvusvaheliste osalejatega, sealhulgas NATO/
ISAFi, piirkondliku iilesehitusriihma juhtriikidega, UROga (URO
abimissioon Afganistanis (UNAMA)) ja Afganistani politseireformi
kaasatud kolmandate riikidega ning kooskdlastab nendega tegevusi.

6.  Operatsiooni plaani kiidab heaks ndukogu.

Artikkel 3
Eesmiirgid

EUPOL AFGHANISTAN toetab mérkimisvéarselt Afganistani vastutu-
salas oleva jétkusuutliku ja tShusa tsiviilpolitseialase korra loomist, mis
tagab rahvusvaheliste standardite kohaselsobiva koostoime laiema krimi-
naaldigussiisteemiga ning on kooskolas iihenduse, liikmesriikide ja teiste
rahvusvaheliste osalejate institutsioonide viljaarendamisel tehtava tooga.
Lisaks sellele toetab missioon reformiprotsessi kulgemist usaldusvéirse
ja tohusa politseiteenistuse suunas, mis toimib oOigusriigi pohimotete
alusel ja milles austatakse inimdigusi.

Artikkel 4
Ulesanded

1.  Artiklis 3 ette ndhtud eesmarkide tditmiseks EUPOL AFGHA-
NISTAN:

a) teeb to0d strateegia arendamiseks, keskendudes rahvusvahelise kogu-
konna {ihise politseireformi kisitleva iildstrateegia koostamisele,
arvestades Afganistani kokkulepet ja i-ANDS;;

b) toetab Afganistani valitsust nende strateegia jérjepideval rakenda-
misel;

¢) parandab rahvusvaheliste osalejate tegevuse sidusust ja kooskdlasta-
tust ja

d) toetab sidemete loomist politsei ja Oigusriigi pohimdtte laiema
kehtestamise vahel.

Neid eesmérke arendatakse edasi operatsiooni plaanis.

2. Strateegilised eesmirgid saavutatakse muu hulgas jirelevalve,
juhendamise, ndustamise ja viljadppe abil. EUPOL AFGHANISTAN
ei ole rakendusmissioon.

3.  Missiooniga seotud valdkondades ja oma eesmérkide toetamiseks
kooskolastab ja holbustab EUPOL AFGHANISTAN vajadusel liikmes-
riikkide ja kolmandate riikide poolt nende vastutusel labiviidavaid
projekte ja annab nendega seoses ndu.

Artikkel 5
Missiooni struktuur
1. Missioon koosneb Kabulis asuvast peakorterist, kus asub:
i) missiooni juht;
ii) peamised ndustajad, sealhulgas julgeoleku vanemametnik (SMSO);
iii) véljadppe liksus;
iv) ndustamise ja juhendamise iiksused,;

v) haldusiiksus.
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Vajaduse korral lisandub missioonile Briisselis asuv toetusiiksus.

2. Missiooni isikkoosseisu liikmed maéératakse {ilesandeid tditma
riiklikul, piirkondlikul ja kohalikul tasandil, arvestades julgeolekuhin-
nangut. Taotletakse tehnilise kokkuleppe sdlmimist ISAFi ja piirkond-
liku staabi/iilesehitusrithma juhtriikidega teabevahetuseks, meditsiinilise,
julgeolekualase ja logistilise toe saamiseks, sealhulgas majutuse voimal-
damiseks piirkondlike staapide ja piirkondlike iilesehitusriihmade poolt.

3. Lisaks sellele ldhetatakse Kabulis asuva rahvusvahelise politseiabi
koordineerimise biiroo sekretariaadi juurde mitmed missiooni todtajad
toetamaks selle asutuse tegevust Afganistani politseireformi strateegilise
kooskdlastamise parandamisel. Rahvusvahelise politseiabi koordineeri-
mise biiroo sekretariaat asub vajaduse korral EUPOL AFGHANISTANI
peakorteris.

Artikkel 5a
Tsiviiloperatsiooni iilem

1. Tsiviiloperatsioonide planeerimise ja ldbiviimise teenistuse
(CPCC) direktor on EUPOL AFGHANISTAN:I tsiviiloperatsiooni iilem.

2. Tsiviiloperatsiooni iilem juhib ja kontrollib EUPOL AFGHANIS-
TANiI strateegilisel tasandil, tehes seda poliitika- ja julgeolekukomitee
poliitilise kontrolli all ja strateegilisel juhtimisel ning peasekretéri/korge
esindaja iildises alluvuses.

3. Tsiviiloperatsiooni iilem tagab ndukogu otsuste ning poliitika- ja
julgeolekukomitee otsuste nduetekohase ja tohusa rakendamise, seal-
hulgas vajaduse korral missiooni juhile strateegilisel tasandil antavate
instruktsioonide kaudu.

4. Kogu ldhetatud isikkoosseis jadéb tdiel médral asjaomase ldhetaja-
riigi siseriiklike asutuste voi ELi institutsiooni alluvusse. Siseriiklikud
asutused annavad oma isikkoosseisu, meeskondade ja iiksuste operatiiv-
juhtimise iile tsiviiloperatsiooni iilemale.

5. Tsiviiloperatsiooni iilem kannab iildist vastutust ELi vastutusko-
hustuse nduetekohase tditmise eest.

6.  Tsiviiloperatsiooni lilem ja Euroopa Liidu eriesindaja konsultee-
rivad vajaduse korral teineteisega.

Artikkel 6
Missiooni juht

1. Brigaadikindral Friedrich Eichele nimetatakse EUPOL AFGHA-
NISTANiI missiooni juhiks.

2. Missiooni juht vastutab missiooni eest ning juhib ja kontrollib
seda kohapeal.

3. Missiooni juht juhib ja kontrollib operatsioonis osalevate riikide
isikkoosseisu, meeskondi ja iiksusi tsiviiloperatsiooni iilema médratud
korras, vastutades thtlasi tdokorralduse ja logistika, sealhulgas
missiooni kdsutusse antud varade, ressursside ja teabe eest.

4. Missiooni juht annab instruktsioone kogu missiooni isikkoossei-
sule, sealhulgas kiesoleval juhul Briisselis asuva toetusiiksuse isikkoos-
seisule, EUPOL AFGHANISTANi tdhusaks ldbiviimiseks kohapeal,
vastutades missiooni koordineerimise ja igapdevase juhtimise eest,
jéargides tsiviiloperatsiooni iilema poolt strateegilisel tasandil antavaid
instruktsioone.

5. Missiooni juht vastutab missiooni eelarve tditmise eest. Selleks
allkirjastab missiooni juht komisjoniga lepingu.
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6.  Missiooni juht vastutab isikkoosseisu distsiplinaarkontrolli eest.
Léahetatud isikkoosseisu osas teostab distsiplinaarkontrolli asjaomane
siseriiklik voi ELi asutus.

7.  Missiooni juht esindab EUPOL AFGHANISTANi operatsiooni
piirkonnas ning tagab missiooni kohase nédhtavuse.

8. Missiooni juht kooskodlastab vajaduse korral oma tegevuse teiste
ELi osalejatega kohapeal. Ilma et see piiraks késuliini kohaldamist, saab
missiooni juht Euroopa Liidu eriesindajalt kohapeal poliitilisi juhiseid.

9.  Missiooni juht tagab EUPOL AFGHANISTAN:I tiheda koostdo ja
tegevuse kooskolastatuse Afganistani valitsusega ja asjaomaste rahvus-
vaheliste osalejatega, sealhulgas NATO/ISAFi, piirkondliku iilesehitus-
rihma juhtritkkide, UNAMA ja Afganistani politseireformi kaasatud
kolmandate riikidega.

Artikkel 7
Isikkoosseis

1. EUPOL AFGHANISTAN:I isikkoosseisu liikkmete arv ja padevus
on kooskolas artiklis 3 sdtestatud eesmirkide, artiklis 4 séitestatud
iilesannete ja artiklis 5 sétestatud missiooni struktuuriga.

2. EUPOL AFGHANISTAN koosneb peamiselt ELi liikmesriikide
voi institutsioonide ldhetatud isikkooseisust.

3. Iga litkmesriik vdi ELi institutsioon katab oma isikkoosseisu léhe-
tamisega seotud kulud, kaasa arvatud sdidukulud missiooni toimumis-
kohta ja tagasi, tootasu, ravikindlustuse, toetused (vilja arvatud paeva-
raha ning keerulistes ja ohtlikes tingimustes tootamise eest makstavad
toetused).

4. EUPOL AFGHANISTAN voib votta vastavalt vajadusele lepingu
alusel to6le rahvusvahelise ja kohaliku isikkoosseisu.

VM1
5. Kogu isikkoosseis tdidab oma kohustusi ja tegutseb missiooni
huvides. Isikkoosseis peab kinni ndukogu 19. mértsi 2001. aasta
otsusega 2001/264/EU (millega vdetakse vastu ndukogu julgeolekuees-
kirjad) (1) kehtestatud julgeolekupdhimdtetest ja miinimumstandarditest.

Artikkel 8
EUPOL AFGHANISTAN:I isikkoosseisu staatus

1. EUPOL AFGHANISTANI isikkoosseisu staatus Afganistanis,
sealhulgas privileegid, immuniteedid ja lisatagatised, mida on vaja
EUPOL AFGHANISTANI I6puleviimiseks ja torgeteta toimimiseks,
kehtestatakse asutamislepingu artiklis 24 sitestatud korras sdlmitavas
lepingus. Korge esindaja/peasekretir, kes abistab eesistujariiki, voib
selle korra suhtes viimase nimel lébirddkimisi pidada.

2. Isikkoosseisu liikme ldhetanud riik voi ELi institutsioon vastutab
koikide lghetusega seotud noduete eest, olenemata sellest, kas ndude on
esitanud isikkoosseisu liige vdi kiib see tema kohta. Konealune riik voi
ELi institutsioon vastutab ka ldhetatud isiku vastu meetmete vOtmise
eest.

3. Rahvusvaheliste ja kohalike tsiviiltootajate puhul sdtestatakse
tootingimused ning Oigused ja kohustused missiooni juhi ja isikkoos-
seisu liikkmete vahelises lepingus.

Q) EUT L 101, 11.4.2001, 1k 1. Otsust on viimati muudetud otsusega 2007/438/-
EU (ELT L 164, 26.6.2007, 1k 24).
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Artikkel 9
Kisuliin

1. EUPOL AFGHANISTANIl on iihtne késuliin nagu kriisiohjamiso-
peratsioonil.

2. Poliitika- ja julgeolekukomitee teostab ndukogu vastutusel EUPOL
AFGHANISTAN:I iile poliitilist kontrolli ja strateegilist juhtimist.

3.  Tsiviiloperatsiooni iilem on poliitika- ja julgeolekukomitee poliiti-
lise kontrolli all ja strateegilisel juhtimisel ning peasekretiri/kdrge esin-
daja tldises alluvuses EJKP tsiviiloperatsiooni iilem strateegilisel
tasandil, jagades missiooni juhile instruktsioone ning andes talle ndu
ja tehnilist abi.

4.  Tsiviiloperatsiooni {ilem annab ndukogule aru peasekretéri/korge
esindaja kaudu.

5. Missiooni juht juhib ja kontrollib EUPOL AFGHANISTANI koha-
peal ning allub otseselt tsiviiloperatsiooni iilemale.

Artikkel 10
Poliitiline kontroll ja strateegiline juhtimine

1. Poliitika- ja julgeolekukomitee teostab ndukogu vastutusel
missiooni poliitilist kontrolli ja strateegilist juhtimist. Noukogu volitab
kdesolevaga poliitika- ja julgeolekukomiteed tegema selleks asjakoha-
seid otsuseid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artikliga 25. Kdnealune
volitus sisaldab Gigust teha muudatusi operatsiooni plaanis. Samuti
sisaldab see Oigust votta vastu missiooni juhi nimetamist késitlevaid
edasisi otsuseid. Missiooni eemérkide ja 1dpetamise osas jadb otsustu-
soigus ndukogule.

2. Poliitika- ja julgeolekukomitee annab ndukogule korrapéraselt aru.

3. Poliitika- ja julgeolekukomitee saab tsiviiloperatsiooni iilemalt ja
missiooni juhilt korrapédraste ajavahemike jérel ja vajaduse korral aruan-
deid nende vastutusalas olevate kiisimuste kohta.

Artikkel 11
Julgeolek

1. Tsiviiloperatsiooni iilem juhendab missiooni juhti julgeolekumeet-
mete planeerimisel ning tagab nende nduetekohase ja tohusa rakenda-
mise EUPOL AFGHANISTANi puhul kooskdlas artiklitega 5a ja 9,
tehes seda koostods ndukogu julgeolekubiirooga.

2. Missiooni juht vastutab operatsiooni julgeoleku ning operatsiooni
suhtes kohaldatavate minimaalsete julgeolekunduete jérgimise tagamise
eest kooskodlas Euroopa Liidu lepingu V jaotise ja seda tdiendavate
dokumentide kohase Euroopa Liidu poliitikaga, mis késitleb viljapoole
ELi operatiiviilesannete tditmisele lahetatud isikkoosseisu julgeolekut.

3. Missiooni juhti abistab julgeoleku vanemametnik (SMSO), kes
annab aru missiooni juhile ja hoiab tihedat ametialast kontakti ndukogu
julgeolekubiirooga.

4. Missiooni juht médrab missiooni toimumiskohas kohalikul ja piir-
kondlikul tasandil piirkonna julgeolekuametnikud, kes vastutavad
julgeoleku vanemametniku alluvuses vastavate missiooni elementide
julgeolekuaspektide igapdevase haldamise eest.

5. EUPOL AFGHANISTAN:I isikkoosseisu liikmed ldbivad enne
teenistuskohustuste tditmisele asumist kohustusliku julgeolekukoolituse
kooskdlas operatsiooni plaaniga. Isikkoosseis saab missiooni toimumis-
kohas regulaarselt julgeoleku vanemametniku korraldatud tdiendkooli-
tust.
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Artikkel 12
Kolmandate riikide osalemine

1. Tlma et see piiraks ELi soltumatust otsuste vastuvotmisel ja liidu
iihtset institutsioonilist raamistikku, voOib kandidaatriike ning teisi
kolmandaid riike kutsuda iiles toetama EUPOL AFGHANISTAN] tingi-
musel, et nad katavad oma politseiekspertide ja/vdi rahvusvaheliste
tsiviiltootajate 1dhetamise kulud, sealhulgas todtasud, hiivitised, tervise-
kindlustuse, korge riskiga onnetusjuhtumi kindlustuse ning sdidukulud
Afganistani ja tagasi, ning osalevad vastavalt vajadusele EUPOL
AFGHANISTAN:I jooksvate kulude rahastamisel.

2. Noukogu volitab kéesolevaga poliitika- ja julgeolekukomiteed
tegema asjakohased otsused pakutava toetuse vastuvotmise kohta.

3.  EUPOL AFGHANISTAN:I tegevusse panuse andnud kolmandatel
ritkidel on operatsioonide igapdevase haldamise seisukohast samad
oigused ja kohustused kui operatsioonis osalevatel litkmesriikidel.

4.  Poliitika- ja julgeolekukomitee votab asjakohaseid meetmeid osale-
mise korra suhtes ja esitab vajaduse korral noukogule ettepaneku, seal-
hulgas kolmandate riikide vOimaliku osalemise kohta rahastamisel voi
mitterahalise toetuse andmisel.

5. Kolmandate riikide osalemist késitlev iiksikasjalik kord kehtesta-
takse asutamislepingu artikli 24 kohaselt sdlmitavate lepingutega ja
vajadusel tdiendavate tehniliste kokkulepetega. Kdorge esindaja/pease-
kretdr, kes abistab eesistujariiki, vOib selle korra suhtes viimase nimel
labiradkimisi pidada. Kui EL ja kolmas riik on sdlminud kokkuleppe,
millega kehtestatakse raamistik kdnealuse kolmanda riigi osalemise
kohta ELi kriisiohjamisoperatsioonides, kehtivad sellise kokkuleppe
sitted konealuse operatsiooni kontekstis.

Artikkel 13

Finantskord

1. EUPOL AFGHANISTANI tegevusega seonduvate kulutuste
katmiseks kuni 30. novembrini 2008 ette ndhtud ldhtesumma on
43 600 000 eurot.

VM2
" 2. EUPOL AFGHANISTAN; rahastamise lihtesumma kohta 2008.
aasta 10puni ning aastateks 2009 ja 2010 teeb otsuse ndukogu.

3. Ko&iki kulusid hallatakse vastavalt ELi iildeelarve suhtes kohalda-
tavatele lihenduse eeskirjadele ja menetlustele selle erandiga, et mis
tahes eelrahastamise summad ei jai ihenduse omandisse.

4.  Missiooni juht annab oma lepingu raames tehtud toimingute kohta
taielikult aru komisjonile ja tegutseb viimase jérelevalve all.

5. Kolmandate riikide kodanikud vdivad osaleda pakkumismenet-
lustes. Missiooni juht v3ib komisjoni heakskiidu korral sdlmida tehnilisi
kokkuleppeid piirkondliku staabi/iilesehitusriithma juhtriikidega ja Afga-
nistani saadetud rahvusvaheliste osalejatega missioonile varustuse ja
ruumide andmise ning teenuste osutamise kohta, eelkdige kui seda
nduab julgeolekuolukord.

6.  Rahastamiskorras vdetakse arvesse EUPOL AFGHANISTANI
operatiivvajadusi, sealhulgas varustuse iihilduvust ja rithmade koostali-
tusvoimet, ning arvestatakse personali saatmist piirkondlikesse staapi-
desse ja piirkondlikesse iilesehitusrithmadesse.

7. Kulutusi rahastatakse alates kdesoleva iihismeetme vastuvotmise
kuupéevast.
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Artikkel 14
Kooskélastamine iihenduse meetmetega

1.  Noukogu ja komisjon tagavad kumbki vastavalt oma sellekohas-
tele volitustele kooskola kdesoleva {ihismeetme rakendamise ning iihen-
duse vélistegevuse vahel vastavalt Euroopa Liidu lepingu artiklile 3.
Noukogu ja komisjon teevad sel eesmérgil koostddd.

2. Nii missiooni l&biviimise piirkonnas kui ka Briisselis tuleb vaja-
dusel kehtestada tegevuse kooskolastamise kord.

Artikkel 15
Salastatud teabe avaldamine

1. Peasekretiril/kdrgel esindajal on volitus avaldada NATOIle/ISAFile
missiooni ldbiviimisel tekkinud ja koostatud ELi salastatud teavet ja
dokumente kooskdlas ndukogu julgeolekueeskirjadega. Selle hdlbusta-
miseks koostatakse kohalik tehniline kord.

2.  Peasekretiril/kdrgel esindajal on volitus avaldada kooskdlas
ndukogu julgeolekueeskirjadega kéesoleva iihismeetmega iihinenud
kolmandatele riikidele vajaduse korral ja vastavalt missiooni vajadustele
missiooni ldbiviimisel tekkinud ja koostatud ELi salastatud teavet ning
dokumente kuni tasemeni ,,CONFIDENTIEL UE”.

3. Peasekretdril/kdrgel esindajal on volitus avaldada kooskdlas
ndukogu julgeolekueeskirjadega UROle/UNAMAIle vajaduse korral ja
vastavalt missiooni operatiivvajadustele missiooni ldbiviimisel tekkinud
ja koostatud ELi salastatud teavet ning dokumente kuni tasemeni
LRESTREINT UE”. Selleks koostatakse kohalik kord.

4.  Konkreetse ja vahetu operatiivvajaduse puhul on peasekretiril/
kdrgel esindajal samuti volitus avaldada kooskdlas ndukogu julgeole-
kueeskirjadega vastuvdtjariigile missiooni labiviimisel tekkinud ja koos-
tatud ELi salastatud teavet ning dokumente kuni kategooriani
»RESTREINT UE”. Kodikidel muudel juhtudel avaldatakse sellist teavet
ja selliseid dokumente vastuvdtjariigile vastavalt korrale, mis on koos-
kolas tema ELiga tehtava koost6d tasemega.

5. Peasekretidril/kdrgel esindajal on volitus avaldada kéesoleva iihis-
meetmega iihinenud kolmandatele osapooltele ELi salastamata doku-
mente, mis on seotud missiooni késitlevate ndukogu aruteludega,
mille kohta vastavalt ndukogu téokorra (') artikli 6 15ikele 1 kehtib
ametisaladuse hoidmise kohustus.

Artikkel 15a
Valveteenistus

EUPOL AFGHANISTANI jaoks aktiveeritakse valveteenistus.

Artikkel 16
Joustumine ja kehtivusaeg

Uhismeede joustub selle vastuvdtmise pieval.
See kehtib kuni 30. mai 2010.

(") Noukogu 15. septembri 2006. aasta otsus 2006/683/EU, Euratom, millega
voetakse vastu ndukogu kodukord (ELT L 285, 16.10.2006, Ik 47). Otsust
on muudetud otsusega 2007/4/EU, Euratom (ELT L 1, 4.1.2007, 1k 9).
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Artikkel 17
Labivaatamine

1. Kéesolev iihismeede vaadatakse ldbi iga kuue kuu jérel, et vaja-
dusel kohandada missiooni suurust ja ulatust.

2. Kiesolev iihismeede vaadatakse 14bi vdhemalt kolm kuud enne
selle kehtivuse 10ppemist, et teha kindlaks, kas missiooni tuleks jétkata.

Artikkel 18
Avaldamine

Kiesolev iihismeede avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.
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